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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji ustalajacej stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu
Unii w Komisji Mieszanej UE-CTC ds. wspdlnego tranzytu (,,Komisja Mieszana”)
ustanowionej na mocy Konwencji z dnia 20 maja 1987 r. o wspolnej procedurze tranzytowe;’
(,konwencja”) w zwigzku zprzewidywanym przyjeciem decyzji w sprawie zmiany
niektorych dodatkow w zatgczniku III do tej konwencji.

2. KONTEKST WNIOSKU
2.1. Konwencja o wspolnej procedurze tranzytowej

Konwencja ma na celu ulatwienie przemieszczania towaréw miedzy Unig Europejska
a innymi panstwami, ktore sg umawiajgcymi si¢ stronami konwencji. Konwencja zostata
zawarta pierwotnie migdzy Wspolnota Europejska a panstwami EFTA 20 maja 1987 r.
1 weszlta w zycie 1 stycznia 1988 r.

Na mocy konwencji ustanowiono $rodki ulatwiajace przeptyw towaréw miedzy Unig
Europejska, Republika Islandii, Republika Macedonii Poéinocnej, Krolestwem Norwegii,
Konfederacja Szwajcarska, Republika Turcji, Republika Serbii oraz Zjednoczonym
Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocne;.

Unia Europejska jest umawiajaca si¢ strong konwencji.

Panstwa, ktore s3 umawiajacymi si¢ stronami konwencji, ale nie sg czlonkami Unii, s3
okreslone w konwencji jako kraje wspolnego tranzytu (,,CTC”).

2.2, Komisja Mieszana UE-CTC

Zadaniem Komisji Mieszanej UE-CTC jest zarzadzanie konwencja izapewnienie jej
wlasciwego wykonania. Komisja ta przyjmuje zmiany w zatacznikach do konwencji w drodze
decyzji.

Decyzje Komisji Mieszanej sa przyjmowane w drodze wzajemnego porozumienia
umawiajacych si¢ stron.

2.3. Planowana decyzja Komisji Mieszanej UE-CTC

Na jednym z najblizszych posiedzen lub w drodze procedury pisemnej; Komisja Mieszana
UE-CTC ma przyja¢ projekt decyzji nr 3/2022 Komisji Mieszanej UE-CTC ds. wspdlnego
tranzytu.

Celem projektu decyzji jest uwzglednienie przystapienia Ukrainy do Konwencji o wspolnej
procedurze tranzytowej. Wigze si¢ to z wprowadzeniem nowych odniesien jezykowych
dotyczacych tego kraju oraz dodaniem nazwy Ukrainy do wykazu krajéw zawartego
w odpowiednich dokumentach gwarancyjnych. Jest to niezbedne do wdrozenia wspdlnej
procedury tranzytowej migdzy umawiajagcymi si¢ stronami.

Decyzja Komisji Mieszanej zmieniajgca Konwencje stanie si¢ wigzaca dla umawiajacych si¢
stron zgodnie z art. 2 ust. 1 tej decyzji, ktory przewiduje, Ze ,,niniejsza decyzja wchodzi
w zycie z dniem, w ktérym Ukraina staje si¢ umawiajacg si¢ strong konwencji”.

Zgodnie zart. 15 ust. 3 konwencji ten rodzaj decyzji jest wprowadzany w zycie przez
umawiajace si¢ strony zgodnie z ich wlasnymi przepisami prawnymi.

: Dz.U. L 226 z 13.8.1987, s. 2.
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3. STANOWISKO, JAKIE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UNII

Proponowane stanowisko dotyczy zmiany niektorych dodatkow w zatagczniku III do
konwencji w celu dostosowania dokumentow gwarancyjnych i wprowadzenia pewnych
termindw technicznych w jezyku ukrainskim w zwigzku z przystgpieniem Ukrainy do
konwencji. Zakres tych zmian ma charakter techniczny.

Celem jest zapewnienie przyjecia przez Komisje Mieszang UE-CTC wszelkich zmian
technicznych do konwencji w celu wdrozenia wspdlnej procedury tranzytowej migdzy
Ukraing a innymi umawiajgcymi si¢ stronami.

Powinno to przynies¢ znaczne i1wymierne korzysci dla przedsigbiorcow i administracji
celnych dzigki uproszczeniu formalnosci tranzytowych i utatwieniu przeptywu towaréw, co
jest zgodne ze wsparciem Komisji dla Ukrainy.

Proponowana decyzja jest spojna zpolityka Unii Europejskiej w dziedzinie handlu
1 transportu.

4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

Art. 218 wust.9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) okresla tryb
przyjmowania decyzji ustalajacych ,stanowiska, ktore maja by¢ zajete w imieniu Unii
w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki
prawne, z wyjatkiem aktow uzupekliajagcych lub zmieniajacych ramy instytucjonalne
umowy”.

Art. 15 ust. 3 lit. a) konwencji stanowi, ze Komisja Mieszana UE-CTC przyjmuje w drodze
decyzji zmiany w zatacznikach do konwencji.

4.1.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie
Komisja Mieszana jest organem utworzonym na mocy art. 14 konwencji.

Decyzja, ktora ma zostaC przyjeta przez Komisje Mieszang, stanowi akt majacy skutki
prawne. Decyzja ta bedzie wiagzaca na mocy prawa mig¢dzynarodowego zgodnie z art. 20
konwenc;ji.

Decyzja nie uzupelnia ani nie zmienia ram instytucjonalnych konwencji.

W zwigzku z tym proceduralng podstawe prawng proponowanej decyzji stanowi art. 218
ust. 9 TFUE.

4.2, Materialna podstawa prawna
4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji na mocy art. 218 ust. 9 TFUE zalezy przede wszystkim
od celu 1 tresci planowanego aktu, ktorego dotyczy stanowisko zajmowane w imieniu Unii.

Materialng podstawg prawng proponowanej decyzji jest art. 207 TFUE.
4.2.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie
Gtowny cel 1 tres¢ planowanego aktu odnoszg si¢ do wspdlnej polityki handlowe;.

Materialng podstawa prawng proponowanej decyzji jest zatem art. 207 TFUE.
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4.3. Whiosek

Podstawa prawng proponowanej decyzji powinien by¢ art. 207 TFUE w zwiazku z art. 218
ust. 9 TFUE.
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2022/0254 (NLE)
Whniosek

DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w Komisji
Mieszanej UE-CTC ustanowionej na mocy Konwencji z dnia 20 maja 1987 r. o wspoélnej

procedurze tranzytowej, dotyczacego zmian tej konwencji

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 207
w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7)

Konwencja z dnia 20 maja 1987 r. o wspdlnej procedurze tranzytowej? (,,konwencja”)
zostala zawarta migdzy Europejska Wspolnota Gospodarcza, Republika Austrii,
Republika Finlandii, Republika Islandii, Krolestwem Norwegii, Krélestwem Szwecji
1 Konfederacja Szwajcarska i weszta w zycie w dniu 1 stycznia 1988 r.

Zgodnie z art. 15 ust. 3 lit. a) konwencji Komisja Mieszana UE-CTC ds. wspolnego
tranzytu powotana na mocy tej konwencji (,,Komisja Mieszana”) moze przyjmowac
w drodze decyzji zmiany zatacznikow do konwencji.

Ukraina wyrazita wolg przystgpienia do konwencji 1 zostanie zaproszona do
przystapienia do nie;j.

Przystapienie Ukrainy bedzie wymagato odpowiedniego dostosowania dokumentow
gwarancyjnych oraz wprowadzenia pewnych termindw technicznych w jezyku
ukrainskim.

Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete wimieniu Unii w Komisji
Mieszanej, poniewaz decyzja zmieniajaca konwencje bedzie dla Unii wigzaca.
Wszystkie panstwa cztonkowskie Unii wyrazily pozytywng opini¢ na temat
proponowanych zmian w ramach grupy roboczej UE-CTC ds. wspdlnego tranzytu.
Poniewaz decyzja Komisji Mieszanej] zmieni konwencj¢, nalezy t¢ decyzje
opublikowa¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej po jej przyjeciu,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii na jednym z najblizszych posiedzen lub
w drodze procedury pisemnej w Komisji Mieszanej UE-CTC, ustanowionej] na mocy
Konwencji z dnia 20 maja 1987 r. o wspdlnej procedurze tranzytowej, dotyczace zmian
w zatagcznikach do tej konwencji, opiera si¢ na projekcie decyzji Komisji Mieszanej
zalaczonym do niniejszej decyz;ji.

2

Dz.U. L 226 z 13.8.1987, s. 2.
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Przedstawiciel Unii w Komisji Mieszanej moze, bez koniecznosci przyjmowania przez Radg
kolejnej decyzji, wyrazi¢ zgode na niewielkie zmiany w projekcie decyzji.

Artykut 2

Po przyjeciu decyzja Komisji Mieszanej UE-CTC zostaje opublikowana w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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